
..

NACIONES UNIDAS

CONSEJO

DE SEG U RtD A D "

Distr. . .,-'
GENERAL \..

8/4913
2 agoni¡o 1951
EéPAí'tnL ,

',' . ,..
.,CR!GINP.L: FRANCES-

.. ING~

INFORME:DEt. SECRETARJ.O GENERAL SOBRS LA CO!'J\TOC,fiTORIA DEL '.
PA..11LA.1I1EN2.U DE LA REPU.'-JI.ICA DEL CONOO y J..!:J. FOP.M.4.C!Ol~) .BU
2 DE AGOSTO DE 1961, DE uN NUEVO GOBIERWO DE LA REPUBLICA

l. El pá~rafo 1 de la parte B de la resolución aprobada por el Consejo de

Seguridad el 21 de febrero de 1961, dice:

"Encarece la convoca"ión del Parlamento y la adopción de las medidas
de proteéCffilnecesar:!.a pal'a t.al fin: I

en tanto que el párrafo 5 de la resolución 1600 (XV) apt'obad.a por la Asamblea

General el 15 de abril de 1961 dic.pone lo siguiente:

"Encarecé la convocación sin demora del Parlamento, encargando a les
Naciones Unidas que garanticen la seguridad de los miembros del Parlamento
y les propo:t"cionen salvoconductos, a fin de que el Parlamento pueda adoptar
las decisiones necesarias para formar un Gobierno naoio~al y crea~ la
estructura constitucional futura de la Re~ública del Congo de conformidad
con los procesos constituoionales establecidos en la ;&oi fondamentale."

2. El 20 de junio de 1961, el Secretario General informeS al Consejo de Seguridad

que loa representantes de las autoridades de Leopoldville y Stanleyv1lle habían

llegado a un acuerdo sobre la modalidad de la convocatoria del Parlamento y

declareS haber aceptado todas las responsabilidades que dicho acuerdo entrañaba

para las Naciololes Unidas (8/4841).

3. Por Ordenanza No. 41 de 5 de julio de 1961, el Presidente Kasa-Vubu convoceS

a le.s Cámaras Legislativas para el 15 de julio (S/4841/Add. ;) •

4. Con la ayuda y bajo la proteccieSn de las Naciones Unidas, los miembros del

Parlamento se reunieron en Lovanium, Leopoldville, donde el Senado comenzó a

celebrar su sesiones el 22 de julio de 1961 y la Cámara de Representantes, el

2; de julio.
5. El l~ de agosto de 1961, por Ordenanza No. 61, el Presidente de la Replibl1~a

designo f'ormateur ~,l Sr. CyriUe Adoula.
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6. El 2 de agosto de 1961" ambas c4maras del Parlamento a.'9robaron el nuevo

Gobierno: el SenadO por unanimidad. y la C'mara de Representantes :por unanimidad

y una abstenc16n. En el Anexo 1 se dan los nombres de los miembros del Gobierno.

7. De igual modo" el 2 de agosto de 1961" la C&nara de Representantes aprob6

por un&A.midad una resoluc16n" que se transcribe en el Anexo XI" y el Senado y

la Cámara de Re:presentantes aprobaron por unanimidad una resolución que se

transcribe en el Anexo III.
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ANEXOI

Composic16n del nuevo Gobierno

Primer Ministro: C. Moula

Viceprlmer Ministro: A. Gizenga

V1cepr:f.mer Ministro: J. Sendwe

V1ceprimer Ministro: J. Bo~kango

Relaciones Exteriores: J. Bomboko

Defensa Nacional: C. Adoula

Interior: C. Gbenye

Informaciones y Asuntos Culturales: J. Ileo

Hacienda: A. pj.n~1

Justicia: Ro Mwamda

Asuntos Econ6micos: A. Eleo

Coordinaci6n y Planificaci6n: A. Kab~g;l .. '
• 'Jo . ' • • ....., \:. '"

Trabajo y Previsi6n Social: C. Kisolokela

Juventud y Deportes: M. Mongali

Salud Pdblica: G. Kamanga.

Agricultura: J. Ch. Weregemere

Obras Pdbllcas: A. Ilunga

Minas y Energ!a: E. Rudagindwa

Admin1straci6n P11blica: P. Masildte.

Comercio Elcterior: M. Bisuldro

Correos,_Tel~grafos, Tel~fonos: F. Mungambe.

,I\suntos de la Propiedad Territorial: A. Mahamba

Transportes y Comunicaciones: S. Kama

Asuntos Sociales: Assumany Senghi

.ID:l.ucac16n Nacional: J. Ngalula.

Secretar!a de la República: So Badibanga

Asuntos COnsuetudinarios: &, Lumanza

Clases Medias: J. Lutule.
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Secretar!as de Estado:

Hacienda: F. Kabenge-Numbi

Minas y Energ!a: A. Muhunga

Relaciones EKteriores .. Naciones Unidas: S. Kapongo

Asuntos Econ6m1coR: M. Tsbishiku

Agricultura: E. Y.ihuyu

Comercio .E~t:t;eriol·: A. Anekonzapa

Relaciones EY.teriores (Asistenc:La Técnica): Mo Lengema

Adm:Lnistración Pública: D. Uketwengu

Defensa Nacional: .J. Bundhe

Interior: A. Kambale

Transportes y Com~uo1cac~ones: No Omar~

Asuntos Africanos: J. Matiti

Información: E. Zola

Justicia: P. Bolya

Coordinación.. Planificaci6n y Dess.+rollo de la Comunidad: L. Mbariko
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ANEXO II

!!:xto de la reso1uci6n a'p'robada unálrl,m~ente por l!!..fára~

ª-e Rep~entante6 el 2 de agosto de.1Q.2!

La Cáma~a de Represent~:

Expresa su reconocimiento a las Naciones Unidas y a sus servicios de orden

y de segul~dad proporcionados para la protección de los miembros del Pal~lamentp

durante el período de sesiones celebrado en el Lovanium;

Deja constRDcia de que, gracias a esa proteccióu, los debates se han

desarrollado y las decisiones se h€n adoptaao en uu ambiente de seguridad

total, libre de toda amenaza o presión;

. Solicita de las Naciones Unidas que vuelva a darse la misma protección a

los parlamentarios que la pidan o que se vean amenazados en cualquier forma.
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ANEXO IrI

Texto de la resoluci6n aprobada unánime~ente-E?r la Cámara
- de Repl'esentanteaYelseDad'O el 2 de agostodeJ::q'bI--

Co~sideran22 la crisis constitucional que sigui6 a la suspensi6n del

Parlamento y al fallecimiento del Primer ~anistro del primer Gobierno Central

de la República del Congo, Sr3 Patrice Lumumba, y que comprometió gravemente

el bienestar y el progreso de la nación,

Considerando el deseo del pueblo congolés, exp~esado por sus representantes

elegidos en debida forma y reunidos para un período de sesiones del Parlamento,

de poner fin a la crisis constitucional,

Consideran~ la urgencia de f~rmar un gobierno de unidad nacional y de

reconciliación política, único que podría resolver los dificiles problemas a

que hace frente la nación,

Conside~ard2 que la interpretación de las leyes con carácter de autoridad

corresponde únicamente a las Cámaras, y que en la crisis constitucional en

que se encuentra el Congo corresponde únicamente al Parlamento restablecer

la legalidad,

Declar~:

La allsencia de un gobierno central cuyo poder repose sobre una base

constitucionalmente incontrovertible y universalmente reconocida ha creado un

vacio que debe llenarse mediante la formación de un nuevo gobierno.

Con la forcaci6n de un nuevo gobierno, y desde el momento en que éste

obtenga la confianza de las Cámaras, ningún otro gobierno podrá pretender el

ejercicio de las funciones constitucionales del Gobierno de la Republica del Congo.

El nuevo gobierno de unidad '.lacional será el sucesor legal del primer

Gobierno Central de la República del Congo.
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